Asigurati-va de a nu incepe lucrul
fara a se informa cu anticipare!
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COMUTATOR AUTOMAT
DE TRANSFER (ATS)

KS ATS 3/18 HD
KS ATS 1/40 HD
KS ATS 4/63 HD

—
=
el
=L
—
| — 4
LA
- =
L )
(7]
|
—
LAd
=
L
[ |
- |
LA
—
S
=
(— |
=L
(-~
J—

RSt
Sohnen é:l'l:msm
CITY POWER LOAD ouTPUT GENERATOR PONER
(s e
w0 O Oms
0y ke E
"O0w oy of
“og OO
i e
i 1 e
L O E . @
S, = o
.g = ol
< c A OFF oN
22 S
To®
AUTQMA FUSE
TRANSELR
SWITcH

KS




|
=
= |
=L
—
[ — 4
LAd
= =
(&}
(7]
—
—)
LAd
=
(NN |
= |
|
Ld
—
=
| —
=
=L
-~
o

Gnner
Sohnen

K

KN,

=,

Vd multumim pentru achizitionarea unitdfii ATS Kénner & Shnen™. Acest manual contine instructiuni de
sigurantd, utilizare siintretinere a unitdtii ATS. Tnainte de a incepe exploatarea d|sp02|t|vuIU| vd rugdm sd
Gitf cu atentie acest manual.

Producdtorul fsi rezerva dreptul de a executa modificdri in designul dispozitivului, ce ar putea sa nu fie
mentionate in acest manual. Pozele si fotografiile produsului pot varia fatd de aspectul sdu real.

La sfarsitul acestui manual, putefi gdsi informatii de contact, pe care le puteti utiliza in caz cd apar orice
probleme sau intrebdri referitoare la echipament. Toate informatiile din acest manual se bazeazd pe cele
mai recente informatii disponibile la momentul tipdririi.

Lista actuald a centrelor de service o putefi gdsi pe site-ul web al importatorului oficial: www.ks-power.de

Pentru a asigura integritatea echipamentului si pentru
IMPORTANT! a evita posibile vatamari, va recomandam sa cititi cu
atentie acest manual inainte de exploatare.

MASURI DE SIGURANTA
LA EXPLOATAREA UNITATII ATS

" ZONADE LUCRU

Nu utilizati produsul in apropierea gazelor, a lichidelor sau a prafului inflamabil. Pdstrati zona de lucru
Intr-0 stare curatd si bine iluminatd pentru a evita vatamarile. Evitati prezenta persoanelor neautorizate,
copiilor si animalelor in apropierea dispozitivului in lucru.

I SIGURANTA ELECTRICA

Dispozitivul este sub curent. Urmati regulile de sigurantd pentru a evita electrocutarea. Este interzisd
exploatarea unitdii in conditii ridicate de umiditate. Nu permiteti patrunderea umezelii in interiorul
unitdtii, deoarece (reste riscul de electrocutare. Evitati contactul direct cu suprafetelmmpamantate (tevi,
radiatoare etc). Aveti grijd cand lucrati cu cablul de alimentare. Tnlocuifi-l imediat in caz de deteriorare,
deoarece cablul de alimentare deteriorat creste riscul de electrocutare. Toate conectdrile produsului
trebuie efectuate de cdtre un electrician autorizat conform tuturor normelor si reglamentdrilorr electrice.
Nu utilizati produsul stand cu picioarele in apd, pe sol ud sau umed. Nu atingefi pdrtile produsuluic ce se
afld sub tensiune.Pdstrati toate echipamentele electrice uscate Si curate. Inlocuiti deteriorarea sau uzura
cablurilor. Conexiunile uzate, deteriorate sau ruginite trebuie inlocuite.

I SIGURANTA PERSONALA

Nu utilizati produsul dacé sunteti obosit sau sub influenta de droguri, alcool sau medicamente. In timpul
functiondrii, lipsa atentiei poate provoca vatamari grave. Asigurati-vd cd pe produs nu existd obiecte strdine
cand acesta este pornit. Nu supraincdrcati produsul; utilizati- numai in scopul pentru care acesta este
prevazut.

Puterea totala a consumatorilor de energie conectati la
IMPORTANT! sistemul ATS nu trebuie si depdseascd puterea maxima
admisa pentru acest model ATS.

www.ks-power.de/ro | 1
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SPECIFICATII TEHNICE n

Model KS ATS 3/18 HD | KS ATS 1/40 HD
Tensiune baterie DC8.0-18V
Consum energie 0W
Tensiune de operare / Curent maxim 400V/18A | 230V/40A

Conditii de lucru

-20-50°C umiditate: 20-90%

Conditii de stocare

-30-70°C umiditate: 20-90%

Clasa protectie IP

P41

Clasa de izolatie

AC1.5KV / Tmin TmA

Curent maxim de incarcare a bateriei

ge la unita}ea de alimentare 2A
incorporata
Lungime cablu de control, m 44
Dimensiuni, mm 300 x 400 x 200
Greutate neta / bruta, kg 57161 6,1/6,5
Model KS ATS 4/63 HD
Tensiune baterie D(8.0-18V
Consum energie now
Tensiune 230V/400V
Putere 230 V, KW 14,4(28,8)
Putere curent (max.) 230 V 63A (120A)
Putere 400V, kW 348
Putere curent (max.) 400V 63A

Conditii de lucru

-20-50°C umiditate: 20-90%

Conditii de stocare

-30-70°C umiditate: 20-90%

Clasa protectie IP P41

Clasa de izolatie AC1.5KV / Tmin TmA
Curent maxim de incarcare a bateriei

de la unitatea de alimentare 2A
incorporata

Lungime cablu de control, m 44
Dimensiuni, mm 320x400x200
Greutate neta / bruta, kg 65/79

www.ks-power.de/ro | 2
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PREZENTARE GENERALA UNITATII ATS

KS ATS 3/18 HD, KS ATS 1/40 HD, KS ATS 4/63 HD

Des. 1
1. Semnal luminos furnizare alimentare
principald
3 2.Semnal luminos conectare sarcind
3. Semnal luminos furnizare energie
de cdtre generator

7 4. Comutatorul principal unitate ATS
5. Conector pentru conectarea cablului
4 de control
6. Orificii pentru introducerea cablurilor
9 electrice
7. Controlor programabil
8. Siguranta

9. Buton de oprire de urgentd
al generatorului

5 6
OPEREAREA UNITATII DE CONTROL n

I FUNCTIA UNITATII DE CONTROL

Unitatea ATS porneste automat generatorul si comutd sarcina in momentul intreruperii sursei principale
de alimentare.

Utilizati cablul de control pentru a conecta unitatea ATS
IMPORTANT! la generator; generatorul trebuie si aibd un conector
special pentru conectarea ATS.

(and terminalele ATS sunt deconectate de la sursa principald de alimentare, unitatea ATS timp de 12
secunde (timpul poate fi programat) verificd dacd tensiunea a revenit. Dacd sursa de alimentare nu este
restabilita, ATS porneste generatorul, ncdlzeste motorul timp de 6 secunde (timpul poate fi programat)
apoi furnizeazd energia de la generator la sarcina.

In-momentul restabilirii sursei principale de alimentare, unitatea ATS comutd sarcina la aceasta, iar
generatorul functioneaza fard sarcind timp de incd 12 secunde (timpul poate fi programat) pentru a rdci
motorul si alternatorul si pentru a proteja generatorul de supraincdlzirea si deformare.

Unitatea ATS are un incdrcdtor integrat pentru a incdrca bateria generatorului doar atunci cand comutatorul
«POWER SWITCH» se afld in pozitia «ON».

Unitatea ATS ar putea semnala o eroare de conectare, eroare de parnire, oprire de urgentd a motorului
(alarmele sonore Si vizuale). Pentru a o anula, setafi mai intai comutatorul «<POWER SWITCH» in pozitia
«QOFF», apoi napoi In pozitia «ON» si verificati cu atentie toate conexiunile, nivelul de combustibil, nivelul
de ulei din generator, pozitia Intrerupdtoarelor de urgentd a generatorului si unitatdtii ATS.

PROCEDURA DE OPERARE B

Conectati unitatea ATS asa cum este ardtat in imaginile 3-6 si conform schemelor din anexd.

" MOD AUTOMAT

Setati comtatorul «<POWER SWITCH» Tn pozitia «ON», apoi apdsati butonul «AUTO. Indicatorul luminos
«AUTO» indicd faptul cd unitatea ATS este setatd in modul automat.

www.ks-power.de/ro | 3



In momentul intreruperii sursei principale de alimentare, sistemul ATS va porni automat generatorul
dupd 12 secunde (timpul poate fi programat). La 6 secunde (timpul poate fi programat) dupd pornirea
generatorului, sistemul va comuta sarcina la sursa de alimentare de rezervd (generator).

In cazul unei porniri nereusite, sistemul ATS va incerca de trei ori 5§ porneasca generatorul cu un interval
de 6 secunde intre incercdri. Dacd toate cele trei incercdri vor fi nereusite, unitatea ATS nu va maiincerca sd
porneascd motorul siva semnala o eroare.

OPRIREA GENERATORULUI IN MODUL AUTO

in cazul in care generatorul a fost pornit in modul «AUTO», setafi comutatorul «POWER SWITCH» in poziia
“OFF" (OPRIT) pentru a-I opri. Generatorul se va opri imediat, Sau apdsati butonul opririi de urgentd.

MOD MANUAL

In cazul necesittii de a porni generatorul fard a utiliza sistemul ATS automat, apasati mai intai butonul
modului manual si apoi apdsati butonul «START», generatorul va porni. Pentru a opri generatorul, apasati
butonul «STOP».

BATERIE

Bateria unitdtii ATS se incarcd automat. Curentul maxim de incdrcare este 2A.

Des. 2
JTO START MODULE

[y, O+ o=

us Q 1Yy W
12s Q = OHO o—O

“ 0@

Indicator de pornire — semnaleazd functionarea starterului, la pregdtirea pentru
lansare clipeste Tdatd/secundd.

Indicator preincdlzire motor — lumineazd atund cand moturul se preincdlzeste.
Generatorul trebuie echipat cu un sistem de preincdlzire a motorului.

Indicator functionare motor — lumineazd constant cand motorul functioneazd.
Se aprinde datd/secundd la pregdtirea motorului pentru pornire.

(Stanga) Indicator alimentare de la generator - Se aprinde cand alimentarea este furnizatd
de generator. La pregdtirea pentru furnizarea energiei se aprinde 1 datd/secundd.

o+

www.ks-power.de/ro | 4



(Dreapta) Indicatorul alimentare de la reteaua principald — se aprinde cand alimentarea
este furnizatd de a refea.

Indicator conectare sarcind — lumineazd constant cand consumatorii de energle sunt
conectati.

cablurile sau conexiunile sunt deteriorate.

Indicator alimentare de la refea — se aprinde atunci cand existd tensiune de la sursa
principald de alimentare. La testarea retelei clipeste T datd/secundd.

Indicator disfunctionalitate motor — clipeste de 2 ori pe secundd si emite un semnal
sonor dacd dupd 3 incercdri motorul nu a reusit sd porneascd.

Turatiile motorului.

. Indicator eroare conexiune - clipeste de 4 ori / secundd si emite un semnal sonor cand

@

Indicator presiune ulei - clipeste de 2 ori pe secundad si emite un semnal sonor cand
presiunea uleiului de motor este scdzutd. Generatorul trebuie s3 fie echipat cu un

E senzor de presiune ulei. (Modelurile ATS nu au aceastd functie).

lEl Indicator tensiune baterie — clipeste de 2 ori /secundd in cazul tensiunii necorespunzdtoare
a bateriei.

. Buton pornire motor — porneste motorul in modul manual.

Buton oprire motor — opreste motorul in mod manual.

Buton / indicator mod automat — comutd unitatea ATS in modul AUTO,
lumineaza in cazul activarii modului AUTO.
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Buton / incdicator mod manual — comutd unitatea ATS in mod manual,
lumineaza in cazul activdrii modului manual.

Comutator «POWER SWITCH» — comutatorul principl al unitatii ATS.

onner

Sihnen

K

I POSIBILE ERORI:

(lipescimpreund cand generatorul este dezactivat.

KN,

(Stanga) Nu s-a reusit conectarea consumatorilor de energie la generato.

(Dreapta) Nu s-a reusit conectarea consumatorilor de energie la reteaua
principald.

www.ks-power.de/ro | 5
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SETAREA PARAMETRILOR 7
CONTROLORULUI

Cu motorul pornit, apdsati si retineti butonul

[eY] timp de 3 secunde - controlerul va trece in modul

de configurare. Pentru a iesi din modul de configurare, apdsati-|

5 timp de 3 secunde dupa care

5 parametrii se schimbd

eliberati-. Pentru a selecta o optiune de configurare, apdsati usor butonul,

ciclic.
 PARAMETRIL

Timp Intarziere la pornirea motorului dupd intreruperea sursei principale de alimentare
(setdri fabricd — 12 secunde).

(Stanga) Timpul de incdlzire a generatorului inainte de conectarea sarcinii
(setdri fabricd - 6 secunde).

Timp de intdrziere in care unitatea ATS va comuta consumatorii de energie electricd la sursa
principald de alimentare in momentul revenirii acesteia (setdri fabricd — 6 secunde).

Setare timp de preincdlzire a motorului (setdri fabricd — 6 secunde).
(Generatorul trebuie sd fie echipat cu un sistem de preincdlzire a motorului).
(Modelurile ATS nu au aceastd functie).

Setare timp functionare starter (poate fi reglat intre 3 5i 21 secunde).

Timpul pentru acesti parametri poate fi setat a 3, 6, 12, 24 sau 48 de secunde. Selectati parametrul dorit,

-
apdsati pentru a mari, sau pentru a micsora valoarea. Pentru a finaliza procesul de

configurare, tineti apdsat butonul

I CONECTORUL ATS SI CONECTAREA ACESTUIA

timp de 3 secunde

Numar Culoare Functia de conectare
1 Rosu +12V
2 Galben Starter
3 Verde 24V
4 Albastru Supapd de combustibil
5 Negru -1V
6 Alb Preincdlzire electrica

www.ks-power.de/ro | 6
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SCHEMA CONECTARE A UNITATI
LA RETEAUA DE ALIME

Des.3 UNITATE ATS |

CONTOR
ELECTRIC

RETEAUA DE GENERATOR CU IESIRE
ALIMENTARE PENTRU ATS
ELECTRICA

CONSUMATORI ELECTRICI

Deschiderea si conectarea unitatii ATS la retea trebuie
ATENTIE - PERICOL! efectuata numai de catre un electrician calificat.
Produsul se afla sub tensiune.

Conectai unitatea ATS la generator folosind Pentru a porni generatorul in mod automat,, cheia de pe
cablul comanda pornire automatd a generatorului panoul generatorului trebuie setatd in pozitia OFF
(furnizat la livrare cu ATS).

Conectorul cu 6 pini se afld pe panoul de control al

generatorului.
in practica, exista diferite optiuni de a furniza energie electrica, precum si reguli diferite pentru
conectarea acesteia. Prin urmare, schemele de instalare a echipamentelor din manualul de
instructiuni au doar un caracter informativ si nu pot fi considerate ca fiind instructiuni de instalare.
Decizia de conecatre corecta a echipamentului pentru fiecare caz aparte trebuie luata de catre
un electrician autorizat pe instalatii electrice. Producatorul nu este responsabil pentru instalarea
incorecta si, de asemenea, nu este responsabil pentru posibilele daune materiale care au survenit
an urma instaldrii sau exploatdrii necorespunzatoare echipamentelor.

www.ks-power.de/ro | 7



SCHEMA CONEXIUNI n

A . A Unitatea ATS poate fi manipulata si conectata doar de un
A IE Ik RICCE tehnician calificat. Produsul este sub tensiune.

Deschideti usita unitatii ATS. Tn interior veti vedea terminalele de conectare. Conectafi unitatea ATS asa cum
este ardtat in imaginile 3-6 si conform schemelor din anexd.

MODELE KS ATS 3/18 HD
si KS ATS 1/40 HD

Des. 4

|
Banda de contact pentru
conectarea cablurilor
de alimentare

I MODEL KS ATS 4/63 HD
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Des.5
Comutator motorizat
_— 230V / 400V
L O
=.=
Banda de contact pentru
3
.= o conectarea cablurilor
QO de alimentare
o o]

K

KN,
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Comutatorul automat de transfer KS ATS 4/63 HD poate fi folosit in doud moduri de operare: manual si
automat.

Tninteriorul unitatii ATS exist un buton de comutare amodurilor: Mod automat / Mod manual (AUTOMATIC
/ MANUAL). Pentru o functionare normald a unitdtii ATS, producdtorul recomandd setarea comutatorului

de moduri in pozitia ,-", ceea ce inseamnd cd dispozitivul functioneazd in mod automat, in care unitatea
de automatizare monitorizeazd continuu tensiunea de la sursa principald de alimentare (reteaua electricd).

Dacd butonul de comutare este setat pe pozifia 0" - unitatea ATS functioneazd in modul manual, consecutiv
nu este asigurat controlul tensiunii in retea.

Des. 6 Buton de comutare a modului

Mod automat Mod manual

BARA DE CONTACT CU SCHEMA DE CONECTARE PENTRU MODELUL KS ATS 3/18 HD
PENTRU RETEAUA ELECTRICA TRIFAZICA

Vezifig. 11n Anexd:

CITY - contacte pentru conectarea sursei principale de alimentare.

A-faza1,B-faza 2, faza 3, N - nul.

OUTPUT - contacte pentru conectarea casei sau a altor consumatori de energie

electricd.

L1-faza 1,12 —faza 2, L3 —faza 3, N - nul.

GENERATOR - contacte pentru conectarea generatorului.

U-faza1,V—faza 2, W—faza3, N - nul.

BARA DE CONTACT CU SCHEMA DE CONECTARE PENTRU MODELUL KS ATS 1/40 HD
PENTRU RETEAUA ELECTRICA MONOFAZICA

Vezi fig. 31n Anexd:

CITY - contacte pentru conectarea sursei principale de alimentare.

N - nul, L - faza.

OUTPUT - contacte pentru conectarea casei sau a altor consumatori de energie electricd.

N - nul, L - faza.

GENERATOR - contacte pentru conectarea generatorului.

N -nul, L - faza.

I BARA DE CONTACT CU SCHEMA DE CONECTARE PENTRU MODELUL KS ATS 4/63 HD
Vezifig. 5in Anexd:

CITY POWER - contacte pentru conectarea sursei principale de alimentare.
A-faza1,B-faza 2 faza 3, N - nul

LOAD - contacte pentru conectarea casei sau a altor consumatori de energie electricd.
A—-faza1,B-faza 2, C—faza3, N -nul.

GENERATOR —contacte pentru conectarea generatorului.

A-fazal1,B-faza2, C-faza3, N -nul.

www.ks-power.de/ro | 9



|
=
= |
=L
—
[ — 4
LAd
= =
(&}
(7]
—
—)
LAd
=
(NN |
= |
|
Ld
—
=
| —
=
=L
-~
o

Gnner
Sohnen

K

KN,

SCHEME ELECTRICE m

KS ATS 3/18 HD — vezi fig. 2 in Anexd.
KS ATS 1/40 HD - vezi fig. 4n Anexd.
KS ATS 4/63 HD - vezi fig. 6 In Anexd.

CONDITII DE GARANTIE m

Termenul de garantie asigurat de producdtorul internafional este de 1 an. Perioada de garantie incepe
de la data achizitiondrii echipamentului. In cazurile In care perioada de garantie este mai mare de 1
an conform legislatiei locale, v rugam sa contactati distribuitorul local. Vanzitorul care comercializeaza
produsul este responsabil pentru acordarea garantiei. Contactati vanzdtorul pentru solicitarea garantiei.
In cadrul termenului de garantie se presupune inlocuirea echipamentului cu unul similar sau repararea
gratuita a defectelor daca acestea sunt din vina producdtorului.

Certificatul de garantie trebuie pastrat pe tot parcursul perioadei de garaniie. in cazul pierderi certificatului
de garantie, acesta nu va fi inlocuit cu altul. La solicitarea de reparatie sau schimb, clientul este obligat sa
demonstreze certificatul de garantie si factura. Certificatul de garantie, atasat livrarea produsului in timpul
vanzdrii, trebuie completat corect si complet de cdtre comerciant si client, semnat si stampilat. In alte
cazuri, garantia nu va fi valabild.

Echipamentul va fi adus la centrul de service n stare curatd. Piesele care trebuiesc inlocuite sunt
proprietatea centrului de service.

I CERTIFICATUL DE GARANTIE NU ACOPERA:

- deteriordri mecanice (fisuri, exfolierea vopselei etc.) cauzate de influenta mediilor agresive, pdtrunderea
obiectelor strdine in interiorul dispozitivului sau prin grilajele de ventilatie, precum i daune cauzate de
depozitarea gresitd (coroziune a pieselor metalice);

- pagube cauzate ca urmare a exploatdrii necorespunzdtoare, a utilizdrii dispozitivului Tn alte scopuri
decat cele mentionate in acest manual, supraincdrcarea dispozitivului si nerespectarea regulilor de
conectare la refea. Semnele de supraincdrcare a dispozitivului sunt: topirea sau decolorarea pieselor
prin expunerea la temperaturi ridicate, zgarieturi, deteriorarea bujiei. De asemeni, garantia nu se extinde
asupra functiondrii defectuoase a regulatorului de tensiune, Tn urma exploatdrii necorespunzdtoare a
echipamentului;

- defectiuni cauzate de contaminarea sistemului de combustibil si rdcire;

- accesorii, consumabile (curele, garnituri de cauciuc, bujii, discuri, sfoard, dispozitive de fixare, baterii,
elemente de filtrare si de sigurantd, ulei, dispozitive detasabile, fitinguri, cutite, tdietori etc.);

- cabluri electrice cu defecte mecanice si termice;

- unitdtile schimbate sau reparate in afara centrului de serviciu autorizat. Semnele reparatiei echipamentului
de cdtre persoane neautorizate sunt: ruperea elementelor de fixare;

- Intretinerea echipamentului (curdtare, spdlare, lubrifiere); instalarea si reglarea unitdtii;
- Uzura naturald (terminarea duratei de viatd a unitdtii);

- defecte apdrute in timpul utilizdrii acestui echipament in scopuri legate de activitdtile antreprenoriale; -
absenta semndturii personale a proprietarului pe certificatul de garantie;

- obligatiile de garantie se anuleazd in cazul incdlcdrii conditiilor de transportare si depozitare, montarea
incorectd sau neglijentd, conectarea incorectd la refeaua electricd.

www.ks-power.de/ro | 10
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TRADITIONELLE DEUTSCHE QUALITAT
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EC Declaration of Conformity
Nr. 102

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Low Voltage Directive 2014/35/EC,
Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Flinger Broich 203 -FortunaPark- 40235 Duesseldorf, Germany
Product: Automatic Transfer Switch "Kénner & S6hnen”

Type / Model: ,KS ATS 1/40HD, KS ATS 3/

The statemen on a single evaluation of above
an assessme whole production and does not
manufacture ensure that all product in serie
product sam alied in this report. The applican
mpetent all the right.

ed products. It does not imply
he use of the test lab. logo. The
i in conformity with the
hole technical report

2014/30/EC Electromagn atibility Directive (EMC)

Applied Standards:

EN 61000-3-3:2013+A1:2019
IEC 60335-1:2020

DIMAX
International
Issued Date: 2021-10-10 Gubil
Stever-Nr: 103 STIZ 2493
Place of issue: Duesseldorf USwidNeDEO6 | TI274

. . . Pl
> General director: Fomin P. /O Fovin
We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, Low Voltage Directive of 26 February 2014, Electromagnetic compatibility Directive (EMC)
2014/30/EC of 26 February 2014. The CE mark above can be used under the responsibility of manufacturer. After
completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland

www.ks-power.de

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polen, Warczawska,

3068 05-082 Stare Babice,
www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

MOEIGER

TOB «TexHo Tpeig KC»,

BYN. EnexrpotexHiyna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua

Poccms:

TA «Pyc Snepxu K&C» 129090,
r.Mocksa, npocnexr Mupa,

819, ap.1,31.1, nom.1,
KOMH.66, o¢nc 998
Www.ks-power.ru
info@ks-power.ru




